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Technicka specifikace

Protokol: Wi-Fi

Frekvence: 2400MHz~2483.5MHz
Maximalni RF vystupni vykon: WiFi: 20dBm
Sitové pohotovostni napajeni (Pnet): 0,4W
Vstupni napéti: AC 230V

Uéinik (Power factor): >0.5

Certifikaty: CE
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STAHNUTI APLIKACE IMMAX NEO PRO A REGISTRACE
Naskenujte kod QR kéd a stahnéte si aplikaci Immax NEO PRO

Nebo v App Store nebo Google Play vyhledejte a nainstalujte aplikaci Immax NEO
PRO.

- Spustte aplikaci Immax NEO PRO a klepnéte na ,Registrovat” a zalozte si vlastni
(cet.

- Pokud méte registraci hotovou, prihlaste se pod svj tcet.

%0 RN 5050
<

Prihlasit

Registrovat

PAROVANI PRODUKTU DO APLIKACE

Piprava: Zapnéte zafizeni a otevete aplikaci Immax NEO PRO.

Ujistéte se, ze jste pfipojeni na stejnou WiFi sit, na kterou bude pfipojen dany
produkt.

- o) Poch o) < Piidat zafizeni s
& Phdat zaiizeni
18°C 18°C & wontscin

& ° & )

4] @ - @

{romer)

RGBII3SLTS .. Venkovka ctvere.. RGBII3SLTS .. Venkovka ctvere..
o o
u
® @ ® @ wskoss
o a @ o a @
I o < I o < I o <

Moznost pfidani pomoci Bluetooth

Proved'te reset zafizeni - vypnéte a zapnéte LED svitidlo 3x nasténnym vypinacem.
Interval mezi vypnutim a zapnutim by mél byt 1-2 vtefiny. Po tfetim zapnutim
vydrzte nez zaéne LED svitidlo blikat.

Pokud neméte zapnuty Bluetooth na svém mobilnim zafizen, tak budete k tomu
vyzvani. Po zapnuti Bluetooth mobilni zafizeni automaticky najde dany produkt.

V aplikaci se zobrazi okno s informaci o nalezeni nového zafizeni.

Kliknéte na tlacitko ,Pokraovat” a potom na tladitko ,+". Zadejte piistupové
Udaje do WiFi sité a potvrdte. Potom se dany produkt spéruje a pfida aplikace
Immax NEO PRO.

Moznost pFidani bez pomoci Bluetooth

Proved'te reset zafizeni - vypnéte a zapnéte LED svitidlo 3x nasténnym vypinacem.
Interval mezi vypnutim a zapnutim by mél byt 1-2 vtefiny. Po tfetim zapnutim
vydrzte nez zaéne LED svitidlo blikat.

V aplikaci Immax NEO PRO kliknéte na zalozku Mistnost a potom na tlacitko ,+"
pro pridani zafizeni. V zalozce Immax NEO vyberte produkt. Zadejte pfistupové
(daje do WiFi sité a potvrdte. Potom se dany produkt spéruje a pfida do aplikace
Immax NEO PRO.

Nastaveni Echo s aplikaci Amazon Alexa

Pihlaste se pomoci Gétu Amazon

Na Gvodni obrazovce vlevo nahore, kliknéte na , Nastaveni” a ,Nastaveni nového
zafizeni”.

Vyberte zafizeni Echo, stisknéte Dot tlacitko dokud se nerozsviti oranzové LED
svétlo a klepnéte na ,Pokracovat”.

Vyberte sit Wi-Fi a pfipojte ji k zafizeni podle pokynd. To miize trvat nékolik minut.

Povolte dovednosti v aplikaci Alexa (Poznamka: Pokud byl t¢et Immax Neo Pro jiz
drive propojen, mizete jej pouzit piimo, nebo jej mizete také odebrat klepnutim
na ,Zakézat dovednosti”

Na tvodni obrazovce vlevo nahofe, vyberte moznost , Dovednosti”, vyhledejte
+Immax Neo Pro” a vyberte ,Immax Neo Pro”

Kliknutim na ,,Enable Skills” povolite funkci dovednosti Immax Neo Pro, poté
budete pfesmérovani na stranku propojeni Gc¢tu

Zadejte pfihlasovaci Udaje a heslo na sv{ij G¢et Immax Neo Pro, nezapomerite
vybrat zemi / region, do kterého vas Gcet patfi.

Klepnutim na , Propojit nyni” propojite svij G¢et Immax Neo Pro

Po zobrazeni zpravy ,,“Alexa has been successfully linked with immax Neo Pro””,
opustte stranku.

Ovladejte své chytré zafizeni pomoci Echo (Echo musi objevit nova inteligentni
zafizeni pred ovladanim).

Mzete fici ,Alexa, discover devices”, nebo mizete také kliknout na ,,Discover
devices” v aplikaci Alexa, abyste objevili nova chytra zafizeni.

Objevena zafizeni se zobrazi v seznamu. (Poznamka: Pokazdé, kdyz zménite nazev
zafizeni v aplikaci Immax Neo Pro, musi Echo zafizeni znovu objevit).

Nyni mizete ovladat sva inteligentni zafizeni pomoci Echo. K jejich ovladani mazete
pouzit nasledujici piikazy. (napf. Plug1):

- Alexa, turn on/off the Plug1

- Alexa, turn on the plug after 5mins

Rychly privodce zprovoznéni s Google Home
Pihlaste se k u¢tu Immax Neo Pro, pidejte zafizeni a zméfite nazev na snadno
rozpoznatelné slovo nebo frazi, jako je ,Smart bulb” ,Bulb” atd.

Nastavte Google Home pomoci aplikace Google Home

1. Ujistéte se, ze zafizeni Google je zapnuté.

2. Otevrete aplikaci Google Home ve svém mobilnim zafizeni.

3. Kliknutim na ,, ACCEPT" souhlasite se smluvnimi podminkami a zasadami ochrany
osobnich adaju. Povolte aplikaci Google Home pfistup k poloze zafizeni a objevte
a nastavte zafizeni v okoli.

4. Kliknéte na ,SIGN IN” a vyberte acet Google, pod kterym jste pfihlaseni k mo-
bilnimu zafizeni. Nebo se piihlaste pomoci nového G¢tu Google podle pokynd.

5. Aplikace Google Home prohledava zafizeni v okoli, které jsou zapnuta a jsou
pfipravena k nastaveni. Klepnutim na ,SET UP" nastavite Google Home.

6.Pokud je aplikace Google Home Uspésné piipojena k domacimu zafizeni Google,
klepnéte na ,PLAY TEST SOUND", prehraje se zkusebni zvuk, aby se potvrdilo, ze
jste piipojeni ke spravnému zafizeni. Pokud jste slyseli zkuebni zvuk, klepnéte na
./ HEARD IT" .

7. Vyberte mistnost (napf. Living Room), ve které se nachazi vase Google Home
zafizeni. Vyberte sit Wi-Fi, na kterou chcete pfipojit zafizeni Google Home.
Chcete-li automaticky nacist heslo pro tuto sit v tomto zafizeni, klepnéte na , OK”
a heslo se vyplni do pole pro heslo. Mizete také zadat heslo ruéné. Poté klepnéte
na ,CONTINUE".

8. Zarizeni Google Home se nyni pokusi pfipojit k Wi-Fi siti. Kdyz je Google Home
Uspésné pripojen k vasi siti Wi-Fi, kliknéte na , CONTINUE".

9. Chcete-li, aby asistent Google odpovidal na vase otazky a uzival si pfizplso-
beného prostredi, musite se prihlasit ke svému G¢tu Google. Vyberte téet Google,
ktery chcete propojit se svym zafizenim Google Home, a potom klepnéte na
4CONTINUE AS XXX". Zadejte adresu, a vyberte vychozi hudebni sluzbu.

10. Kliknutim na “SKIP TUTORIAL" pro dokonéete nastaveni. Mizete také kliknout
na ,CONTINUE" a pro zobrazeni uzivatelské piiru¢ky Google.

Propojte tcet Immax Neo Pro se systémem Home Control
UPOZORNENI: Vzhledem ke znamé chybé aplikace Google Home mizete k
ovladani ,Home Control Action” pouzit pouze jeden Uéet Google.

1. Spustte aplikaci Google Home, kliknéte na Menu
2. Kliknéte na Home control

3. Kliknéte na ikonu ,+" pod zafizenimi

4. Kliknéte na Immax Neo Pro

5. Zadejte prihlasovaci Gdaje pro Géet Immax Neo Pro

Ovladejte sva inteligentni zafizeni prostrednictvim Google Home

Nyni mizete ovladat své inteligentni zafizeni pomoci Google Home. K jejich
ovladani mizete pouzit nasledujici prikazy. (napt. Plug1):

- Ok Google, turn on/off the Plug1

- Ok Google, turn on the plug after 5mins

VAROVANI:

NEPRIPOJUJTE zafizeni, které prekraluji jmenovity piikony této zésuvky. Mohlo by
dojit k prehrati nebo poskozeni zafizeni nebo jiného zafizeni.

NEPOUZIVEJTE sitovou zésuvku, pokud je kabel jakymkoliv zptisobem poskozen.
Mohlo by dojit k trazu elektrickym proudem a zranéni. S touto zasuvkou lze pouzit
prodluzovaci kabely; zkontrolujte, zda prodluzovaci kabel zvladne napéti zasuvky.
NEZKOUSEJTE za zadnych okolnosti toto zafizeni opravovat, rozebirat ani upravo-
vat. Mohlo by dojit k poskozeni zafizeni nebo k trazu elektrickym proudem.
Neumistujte sitovou zasuvku do blizkosti zdrojti tepla nebo na pfimé sluneéni
svétlo.

NEPOUZIVEJTE ani nepouzivejte sitovou zasuvku v prostiedi s vysokou vlhkosti.
NEPOUZIVEJTE sitovou zésuvku, pokud ze zasuvky nebo pfipojeného zafizeni
vychazi zvlastni zapach nebo kouf, okamzité kontaktujte zakaznickou podporu.
NEDOTYKEJTE se zadnych elektrickych spotebi¢a mokryma rukama a nemanipu-
lujte se spotiebii v blizkosti tekutin.

PFi manipulaci se zasuvkou nepouzivejte nadmérnou silu.

Udrzuijte sitovou zasuvku vzdy suchou a ¢istou.

NEPOUZIVEJTE na napajeci zasuvku zadna rozpoustédla ani gistici roztoky. Cistéte
pouze mékkym suchym hadfikem.

Nikdy nepretézujte elektrické obvody, protoze by to mohlo zpUsobit traz elek-
trickym proudem nebo pozar.

Bezpecnostni informace
UPOZORNENI: Uchovavejte mimo dosah déti. Tento vyrobek obsahuje malé
soucastky, které mohou zplsobit uduseni nebo zranéni pfi poziti.

VAROVANI: Kazda baterie mé predpoklad k tiniku skodlivych chemikalii, které mo-
hou poskodit pokozku, odév nebo prostor kde je baterie ulozena. Abyste predesli
riziku zranéni, nedovolte aby jakakoliv latka z baterie pfisla do kontaktu s o¢ima
nebo pokozkou. Kazda baterie mize prasknout ¢i dokonce explodovat pokud je
vystavena ohni nebo jinym formam nadmérného tepla. Béhem manipulace s bater-
iemi budte opatrni. Pro snizeni rizika ¢ zranéni zpisobené nespravnym zachazenim
s bateriemi provedte nasledujici opatfeni:

- Nepouzivejte riizné znacky a typy baterii ve stejném zafizeni

- Pfi vyméné baterii vzdy vyméfite véechny baterie v zafizeni

- Nepouzivejte dobijeci nebo opakované pouzitelné baterie.

- Nedovolte détem instalovat baterie bez dohledu.

- Dodrzujte pokyny vyrobce baterie pro spravnou manipulaci a likvidaci baterie.

UPOZORNENI: Vyrobek a baterie by mély byt likvidovany v recyklaénim centru.
Nevyhazujte s béznym odpadem z domacnosti.

UPOZORNENI: Pro zajisténi bezpeéného pouzivani vjrobku je nutné v misté
instalace pfivést vodice dle platnych predpist. Instalace musi byt provedena pouze
osobou s odpovidajici certifikaci v oboru elektro. Pfi montazi nebo pfi zjisténi
zavady, musi byt vzdy odpojeny piivodni kabel ze zasuvky (v pfipadé pfimého zapo-
jeni je nutné vypnout pfisludny jisti¢). Nespravna instalace maze vést k poskozeni
vyrobku a zranéni.

UPOZORNENI: Neprovadgjte demontaz vyrobku, moznost drazu elektrickym
proudem.

UPOZORNENI: Pouzivejte pouze originalni napajeci adaptér dodany s vjrobkem.
Neuvadéjte zafizeni do provozu, pokud pfivodni kabel vykazuje zndmky poskozeni.

UPOZORNENI: Postupuijte podle pokynti v pfilozeném manualu.

Udrzba

Chrarite zafizeni pred kontaminaci a zne¢isténim. Pfistroj otfete mékkym hadfikem,
nepouzivejte drsny nebo hrubozmny material.

NEPOUZIVEJTE rozpoustédla nebo jiné agresivni Cistice & chemikalie.

Na tento vyrobek bylo vydano Prohlaseni o shodg, vice informaci naleznete na
www.immax.cz
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TECHNICAL SPECIFICATIONS
Protocol: Wi-Fi

Frequency: 2400MHz~2483.5MH:
Maximum RF output power: WiFi: 20dBn

DOWNLOAD IMMAX NEO PRO AND REGISTRATION
Scan the QR code and download the Immax NEO PRO application

Or find and install the Immax NEO PRO app in the App Store or Google Play.
- Launch the Immax NEO PRO application and click on “Register” and @ate your
own account
- If you have finished registration, log in to your account.
° e
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Possibility to add via Bluetooth

Connect your mobile to your Wi-Fi puter , use wall switch to contol On and Off
circle for 5 times, the light will twinkle again as to factory state, click”+" in the
upper right corner of homepage or click “Add Device”
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Turn on the bluetooth in mobile: The app will ask you to turn on the bluetooth in
your mobile, thenyou choose the device to add

enter into your Wi-Fi name and Wi-Fi passwod, it will connect the network
automatically.

Do not tum on the bluetooth

Select “LED light - WiFi", enter into the Wi-Fi passwed, make sure the LED is
blinking rapidly, if not, use wall switch to contol On and Off circle for 3 times,
the light will twinkle again as to factory state, and then wait it will connect
automatically.

SAFETY INFORMATION

CAUTION: Keep out ofreach of children. This product contains small parts, which
may cause suffocation or injury if swallowed

WARNING: Every battery has the potential to leak harmful chemicals that can da-
age skin, clothing or aea where the battery is stored. To avoid the risk of injuy,

do not allow any substance fom the battery to come into contact with the eyes or
skin. Every battery may burst or even explode if exposed to fire or other forms of
excessive heat. Take care when handling the batteries.Toreduce the risk of injury
from mishandling the batteries, take the following pecautions:

- Do not use different brands and types of batteries in the same devie

- When replacing the batteries, alwaysreplace all the batteries in the device

- Do not use rechargeable or reusable batteries

- Do not allow childien to insert batteries without supervision

- Follow the battery manufactuer’s instructions for poper battery handling and
disposal.

CAUTION: The product and batteries should be disposed of at arecycling centre.
Do not dispose of them with normal household waste

CAUTION: To ensure safe use of the product, wires must be brought at the
installation site accoding to valid regulations. The installation must only be carried
out by an individual with the appropriate certification in the field of electronics.
During installation or when a fault is detected, the power cable must always be
disconnected from the socket (in the case of drect connection, the relevant circuit
breaker must be switched of). Improper installation can damage the poduct and
cause injury.

CAUTION: Do not disassemble the poduct, electric shock may occu.

CAUTION: Use only the original power adapter povided with the product. Do not
operate the device if the power cad shows signs of damage. CAUTION: Follow
the instructions in the enclosed manual

MAINTENANCE

Protect the device fom contamination and soiling. Wipe the device with a soft
cloth, do not userough or coarse materials.

DO NOT USE solvents or other aggessive cleaners or chemicals

A Declaration of Conformity has been issued for this poduct. More information
can be found at wwwimmax.cz

GEBRAUCHSANLEITUNG

Hersteller und Importeur:
IMMAX, Pohofi 703, 742 85 Vresina, EU | www.immax.cz
Hergestellt in PR.C.
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TECHNISCHE SPEZIFIKATION:

Protokoll: Wi-Fi

Frequenz: 2400MHz~2483.5MHz

Maximale RF-Ausgangsleistung: WiFi: 20dBm

Yoo

‘e friendly

HERUNTERLADEN DER APPLIKATION IMMAX NEO PRO UND ANMELDUNG
Scannen Sie den QR-Code und laden Sie die Applikation Immax NEO PRO
herunter

Oder finden Sie die Applikation Immax NEO PRO im App Store oder bei Google
Play und installieren Sie sie.

- Starten Sie die Applikation Immax NEO PRO und klicken Sie auf “Registrieren”,
um lhr eigenes Konto zu erstellen.

- Wenn Sie Ihre Registrierung abgeschlossen haben, melden Sie sich bei lhrem
Konto an.

PAARUNG DES PRODUKTS FUR DIE APPLIKATION

Vorbereitung: Schalten Sie das Produkt Immax NEO ein und 6ffnen Sie die
Applikation Immax NEO PRO. Vergewissern Sie sich, dass Sie mit demselben
WiFi-Netzwerk verbunden sind, mit dem das Produkt oder das Immax NEO PRO
Smart Gateway verbunden ist.

Méglichkeit der Hinzufiigung mittels Bluetooth

Setzen Sie das Gerét in den Paarungs-Modus (setzen Sie das Gerat gemaf3 dem
Handbuch zuriick). Wenn Sie bei lhrem mobilen Gerat Bluetooth nicht aktiviert
haben, werden Sie aufgefordert, es einzuschalten. Nach dem Einschalten von
Bluetooth findet das Mobilgerat das Produkt automatisch. In der Applikation wird
ein Fenster mit der Information angezeigt, dass ein neues Gerat gefunden wurde.
Klicken Sie auf die Taste “Weiter” und dann auf die Taste “+". Geben Sie die
Zugangsdaten zu lhrem WiFi-Netzwerk ein und bestétigen Sie die Eingabe. Das
jeweilige Produkt wird anschlieBend gepaart und der Immax NEO PRO-Applikation
hinzugefigt.

Méglichkeit der Hinzufiigung ohne Bluetooth

Setzen Sie das Gerat in den Paarungs-Modus (setzen Sie das Gerat gemaf3

dem Handbuch zuriick). Klicken Sie in der Applikation Immax NEO PRO auf das
Bookmark Raum und dann auf die Taste “+", um das Gerat hinzuzufiigen. Wahlen
Sie im Bookmark Immax NEO das Produkt. Geben Sie die Zugangsdaten zu Ihrem
WiFi-Netzwerk ein und bestétigen Sie die Eingabe. Das jeweilige Produkt wird
anschlieBend gepaart und der Applikation Immax NEO PRO hinzugefiigt.

RUCKSETZUNG DES GERATS

schalten Sie das Gerat (LED-Leiste, LED-Leuchte, LED-Gliihbirne) 3 Mal mit dem
Wandschalter aus und wieder ein. Das Intervall zwischen dem Aus- und Einschalten
sollte 1-2 Sekunden betragen. Nach 3 Einschaltungen halten Sie aus, bis die LED-
Leuchte zu blinken beginnt.

SICHERHEITSINFORMATION

HINWEIS: AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Dieses Produkt
enthilt kleine Teile, die beim Verschlucken zu Erstickung oder Verletzungen fihren
kénnen.

WARNUNG: Bei jeder Batterie besteht die Voraussetzung, der Freisetzung
schadlicher Chemikalien, die Haut, Kleidung oder den Raum beschadigen kénnen,
in dem sie aufbewahrt wird. Um die Gefahr von Verletzungen zu vermeiden, achten
Sie darauf, dass keine Substanz aus der Batterie mit lhren Augen oder lhrer Haut
in Beriihrung kommt. Jede Batterie kann platzen oder sogar explodieren, wenn sie
Feuer oder anderen Formen UbermaBiger Hitze ausgesetzt wird. Seien Sie beim
Umgang mit Batterien vorsichtig. Um die Gefahr von Verletzungen durch unsach-
gemaBen Umgang mit den Batterien zu verringern, ergreifen Sie die folgenden

VorsichtsmaBnahmen:

- Verwenden Sie keine Batterien unterschiedlicher Marken und Typen im selben
Gerét

- Ersetzen Sie beim Batteriewechsel immer alle Batterien im Gerat

- Verwenden Sie keine wiederaufladbaren oder wiederverwendbaren Batterien.

- Erlauben Sie Kindern nicht, Batterien ohne Aufsicht einzulegen.

- Befolgen Sie die Anweisungen des Batterieherstellers zur ordnungsgemaBen
Handhabung und Entsorgung der Batterie.

HINWEIS: Das Produkt und die Batterien sollten in einem Recyclingzentrum
entsorgt werden. Nicht mit dem tiblichen Haushaltsmiill entsorgen.

HINWEIS: Um die sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten, sind die
Kabel am Installationsort gemaB den geltenden Vorschriften anzuschlieBen. Die
Installation darf nur von einer Person durchgefiihrt werden, die tiber eine entspre-
chende Zertifizierung fiir den Elektrobereich verfiigt. Bei der Installation oder der
Feststellung einer Stdrung muss das Versorgungskabel immer aus der Steckdose
gezogen werden (bei Direktanschluss muss der entsprechende Schutzschalter aus-
geschaltet werden). Eine unsachgemaBe Installation kann zu Schaden am Produkt
und zu Verletzungen fiihren.

HINWEIS: Nehmen Sie keine Demontage des Produktes vor, es droht die Gefahr
eines Stromunfalls.

HINWEIS: Verwenden Sie nur den mit dem Produkt mitgelieferten Original-Adapt-
er. Setzen Sie das Gerét nicht in Betrieb, wenn das Netzkabel Anzeichen von
Schéden aufweist. HINWEIS: Befolgen Sie die Anweisungen im beiliegenden
Handbuch.

WARTUNG

Schiitzen Sie das Gerat vor Kontaminierung und Verunreinigung. Wischen Sie das
Gerét mit einem weichen Tuch ab; verwenden Sie kein raues oder grobkérniges
Material.

VERWENDEN SIE KEINE Lésungsmittel oder andere aggressive Reinigungsmittel
bzw. Chemikalien.

Fiir dieses Produkt wurde eine Konformitétserklarung ausgestellt, mehr Informa-
tionen finden Sie unter www.immax.cz

INSTRUKCJA OBSLUGI

Producent i dostawca:
IMMAX, Pohofi 703, 742 85 Vfesina, EU | www.immax.cz
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DANE TECHNICZNE:

Protokét: Wi-Fi

Czestotliwosé: 2400MHz~2483.5MHz
Maksymalna moc wyjsciowa RF: WiFi: 20dBm

POBRANIE APLIKACJI IMMAX NEO PRO | REJESTRACJA
Zeskanuj kod QR i pobierz aplikacje Immax NEO PRO

W sklepie App Store lub Google Play wyszukaj aplikacje Immax NEO PRO i
zainstaluj j3.

— Uruchom aplikacje Immax NEO PRO, kliknij ,Zarejestruj” i utwérz konto.
- Gdy juz sig zarejestrujesz, zalogyj sie na swoje konto.

PAROWANIE PRODUKTU Z APLIKACJA

Przygotowanie: Wigcz produkt Immax NEO i otworz aplikacje Immax NEO PRO.
Upewnij sie, ze faczysz sie z ta sama siecig WiFi, z ktdra potaczony zostanie dany
produkt lub z ktéra pofaczona jest inteligentna brama Immax NEO PRO.

Polaczenie przez Bluetooth

Uruchom na urzadzeniu tryb parowania (zresetuj urzadzenie zgodnie z instrukgja).
Jezeli na urzadzeniu mobilnym nie jest wigczony Bluetooth, pojawi sie prosba o
jego wiaczenie. Po whaczeniu opcji Bluetooth urzadzenie mobilne automatycznie
wykryje dany produkt. W aplikacji pojawi sie okno z informacja o wykryciu nowego
urzadzenia. Kliknij przycisk , Kontynuuj”, a nastepnie przycisk ,+". Wprowadz dane
dostepu do sieci Wi-Fi i potwierdz. Dany produkt zostanie sparowany i dodany w
aplikacji Immax NEO PRO.

Polaczenie bez Bluetooth

Uruchom na urzadzeniu tryb parowania (zresetuj urzadzenie zgodnie z instrukcja).
Aby dodaé urzadzenie, kliknij w aplikacji Immax NEO PRO karte Pomieszczenie
[Mistnost], a nastepnie przycisk ,+". Wybierz produkt w karcie Immax NEO.
Woprowadz dane dostepu do sieci Wi-Fi i potwierdz. Dany produkt zostanie sparow-
any i dodany w aplikacji Immax NEO PRO.



RESET URZADZENIA

Wytacz i wiacz urzadzenie 3 razy (pasek LED, owietlenie LED, zaréwke LED),
uzywajac wiacznika sciennego. Przerwy miedzy wiaczeniem a wytaczeniem powinny
wynosi¢ 1-2 sekundy. Po trzecim wiaczeniu przytrzymaj, az o$wietlenie LED zacznie
migac.

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE: Przechowywac w miejscu niedostgpnym dla dzieci. Produkt zawiera
mate elementy, ktdre stwarzajg ryzyko uduszenia lub urazu w wyniku potkniecia.
OSTRZEZENIE: Kazda bateria stwarza ryzyko wycieku szkodliwych substancji
chemicznych, ktére moga uszkodzi¢ skére, odziez lub miejsce, w ktérym bateria
jest przechowywana. Aby zapobiec ryzyku urazu, nalezy nie dopusci¢ do kontaktu
jakiejkolwiek substancji z baterii z oczami lub skéra. Kazda bateria moze pekna¢ lub
nawet wybuchnag, jezeli jest narazona na dziatanie ognia lub innych form nadmier-
nie wysokiej temperatury. Podczas obchodzenia sie z bateriami nalezy zachowaé
ostroznosé. W celu zminimalizowania ryzyka urazu, wynikajacego z niepoprawnego
obchodzenia sie z bateriami, nalezy stosowa¢ nastepujace $rodki bezpieczenstwa:
— W jednym urzadzeniu nie nalezy stosowa¢ baterii réznych marek lub typéw.

- Wymieniajac baterie, zawsze nalezy wymieni¢ wszystkie baterie w urzadzeniu.

- Nie nalezy stosowac baterii do ponownego tadowania ani baterii wielokrotnego
uzytku.

- Nie nalezy dopuszcza¢ do instalacji baterii przez dzieci bez nadzoru.

- Nalezy przestrzega¢ wskazéwek producenta baterii dotyczacych poprawnego
obchodzenia sie z bateriami oraz ich utylizacji.

OSTRZEZENIE: Produkt oraz baterie nalezy odda¢ do punktu selektywnej zbiérki.
Nie wyrzuca¢ do zwyktego kosza na $mieci.

OSTRZEZENIE: Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu, do miejsca
instalacji nalezy doprowadzi¢ przewody zgodne z obowiazujacymi przepisami.
Instalacja musi zosta¢ wykonana przez osobe posiadajaca odpowiednie certyfikaty
w obszarze elektroniki. Podczas instalacji lub sprawdzania przyczyny awarii zawsze
nalezy wyciagna¢ przewdd zasilajacy z gniazdka (w razie podtaczenia bezposred-
niego nalezy wytaczy¢ odpowiedni bezpiecznik). Niepoprawna instalacja moze
prowadzi¢ do uszkodzenia produktu oraz do urazu.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy wykonywa¢ demontazu produktu, ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

OSTRZEZENIE: Nalezy korzysta¢ wylacznie z oryginalnego zasilacza dofaczonego
do produktu. Jezeli przewdd zasilajgcy nosi $lady uszkodzenia, nie nalezy uru-
chamia¢ urzadzenia. OSTRZEZENIE: Nalezy postgpowac zgodnie ze wskazowkami
zawartymi w dotaczonej instrukgji.

KONSERWACJA

Chroni¢ urzadzenie przed zanieczyszczeniem i zabrudzeniem. Urzadzenie czysci¢
miekka szmatka, nie uzywac szorstkich lub gruboziarnistych materiatow.

NIE STOSOWAC rozpuszczalnikéw ani innych érodkow czyszczacych i chemicznych
0 agresywnym dziataniu.

Dla tego produktu wydano deklaracje zgodnosci, wigce] informacji na stronie
www.immax.cz

HASZNALATI UTMUTATO

Gyart6 és importor:
IMMAX, Pohofi 703, 742 85 Vfesina, EU | www.immax.cz
PR.C-ben gyartva.

ce @& ZE

MUSZAKI SPECIFIKACIO

Protokoll: Wi-Fi

Frekvencia: 2400MHz~2483.5MHz

Maximalis RF kimend teljesitmény: WiFi: 20dBm
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AZ IMMAX NEO PRO ALKALMAZAS LETOLTESE ES REGISZTRALAS
Olvassa be a kdvetkezd QR kodot, téltse le és telepitse az Immax NEO PRO
alkalmazast.

Vagy az Apple Store illetve a Google Play aruhazban keresse meg és téltse le az
Immax NEO PRO alkalmazast.

- Inditsa el az Immax NEO PRO alkalmazast és tapintson a ,Regisztralas” elemre.
Hozzon létre sajat fidkot.

- A regisztralas befejezése utan jelentkezzen be a fidkjaba.

A TERMEK PAROSITASA AZ ALKALMAZASSAL
El6késziiletek: Kapcsolja be az Immax NEO terméket és nyissa meg az Immax

NEO PRO alkalmazést. Az alkalmazast tartalmazé okostelefon, illetve az Immax
NEO PRO kapu (kézponti egység) legyen csatlakoztatva a hasznélni kivant Wi-Fi
hélézathoz.

ol itséaével
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A terméket kapcsolja parositas izemmaédba (az Gtmutatd szerint hajtson végre
Ujrainditast - resetet). Ha a Bluetooth adatatvitel nincs bekapcsolva mobileszkézén,
a rendszer felkéri, hogy kapcsolja be. A Bluetooth bekapcsolasa utan a mobileszkoz
automatikusan megtalalja a terméket. Az alkalmazasban megjelennek az Uj
megtalalt eszkézre vonatkozd informaciok. Kattintson a ,,Folytatas” gombra, majd
a ,+" gombra. Adja meg a Wi-Fi bejelentkezési adatokat, majd erésitse meg. Ezt
kévetSen a termék parositasra keril, és bekeril az Immax NEO PRO alkalmazasba.

Hozzaadas Bluetooth nélkiil

A terméket kapcsolja parositas lizemmoédba (az Gtmutatd szerint hajtson végre
Ujrainditast - resetet). A Immax NEO PRO alkalmazasban valassza a Helyiség
elemet, majd tapintson a ,+" gombra az eszkéz hozzaadasahoz. Az Immax NEO
fiilon vélassza ki az adott terméket. Adja meg a Wi-Fi bejelentkezési adatokat, majd
erdsitse meg. Ezt kdvetéen a termék pérositasra keril, és bekeriil az Inmax NEO
PRO alkalmazasba.

A BERENDEZES UJRAINDITASA - RESET

Az eszkézt (LED fényfiizér, LED lampa, LED izzd) 3-szor kapcsolja ki és be a fali
kapcsoldval. A ki- és bekapcsolas kézétt legfeljebb 1-2 masodperc legyen. A 3.
bekapcsolas utan varja meg LED diéda villogasat.

BIZTONSAGI INFORMACIO

FIGYELMEZTETES! A terméket gyerekektd| elzart helyen térolja. A termékben
apro alkatrészek talalhatok, amelyek lenyelés esetén fulladast vagy mas sériilést
okozhatnak.

VESZELY! Az elemek olyan vegyi anyagokat tartalmaznak, amelyek kiszivérgés
esetén személyi sériilést vagy anyagi karokat okozhatnak (bérsériilés, ruha
szinelvéltozasa, elemtartd sériilése stb.). A személyi sériilések elkertilése érdekében
Ugyeljen arra, hogy az elembdl kiszivargott anyag ne keriiljén a bérére vagy a
szemébe. A magas hének vagy tiiz hatasanak kitett elem megrepedhet vagy akar
fel is robbanhat. Az elemekkel banjon évatosan és kériiltekinté médon. Az elemek
okozta balesetek és sériilések elkeriilése érdekében, a kovetkezbket tartsa be:

- ne hasznaljon egyitt kiilonboz4 tipust és mérkaju elemeket;

- elemcsere esetén mindegyik elemet cserélje ki;

- a nem tolthet elemeket ne probalja meg feltélteni;

- ne engedje, hogy gyerekek felligyelet nélkiil elemeket cseréljenek a termékben;

- tartsa be az elemek megfelelé kezelésére és megsemmisitésére vonatkozd
el6irasokat.

FIGYELMEZTETES! A terméket és az elemeket az életciklusuk végén adja le Gjra-
hasznositasra. A terméket és elemeket a héztartasi hulladékok kozé kidobni tilos.
FIGYELMEZTETES! Amennyiben a terméket elektromos halézatrdl kell izemeltetni,
akkor azt csak szabvanyos aljzathoz csatlakoztassa. Az elektromos rendszeren
szerelési munkat csak villanyszerel6 szakember végezhet. A termék telepitése vagy
szerelése el6tt a terméket le kell valasztani a tapfesziiltségrél (ki kell hizni az elek-
tromos aljzatbdl, vagy fix bekétés esetén le kell kapesolni az adott kismegszakitot).
A nem megfeleld telepités személyi sériilést és anyagi karokat okozhat.
FIGYELMEZTETES! A terméket ne szerelje szét, dramiités érheti.
FIGYELMEZTETES! Csak eredeti, a termékhez mellékelt halozati adaptert hasznék
jon. Ha a tapvezeték sériilt, akkor a terméket ne hasznélja. FIGYELMEZTETES!
Tartsa be a mellékelt Gtmutatoban leirtakat.

KARBANTARTAS

A terméket dvja a szennyezédésektd| és folyadékoktdl. A késziiléket puha ruhaval
torolje meg, durva és karcolé anyagokat ne hasznéljon a tisztitashoz.

A tisztitashoz nem szabad agressziv vegyi anyagokat vagy oldészereket hasznalni.

A termék Megfelelségi nyilatkozattal rendelkezik, tovabbi informaciot a www.
immax.cz weboldalon taldl.



